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NCIMPABJIEHME K NMPABUITY 26.3TER

Lokymenm nodzomoeneH MexdyHapoOHbiM 610po

PE3IOME

1. B HacToswweM OoKyMeHTe npeanararTcsa UcCnpaBneHus K TEKCTY npasuna 26.3ter Ha
dpaHLy3CKOM A3bIKE.

CNMPABOYHAA NHOPOPMALIUA

2. B wone 2023 roga Accambries Cotoza PCT («Accambries») npuHsana nonpasku K
npasuny 26.3ter, KOTopble BKNoYanu gobasneHne NoanyHKTa (e), kacaroLlerocs nopsiaka
AEVCTBUIN B TEX CNy4Yasix, Korga pasHble YacTu MeXAyHapOA4HOWN 3asiBKM COCTaBMEHbl HA Pa3HbIX
A3blkaX M BCE 3T A3bIKM A0MYCKaTCS KOMNETEHTHbIM [Nonyyatowmm BegoMCTBOM (CM. NMYHKT
2(a) n npunoxenune | pokymeHta PCT/A/55/2, a Takke nyHKT 32 gokymeHTta PCT/A/55/4).
HaHHble nonpasku BCTynunu B cuny 1 niong 2024 roga.

3. B wone 2024 roga Accambries npuHsana gONonHUTENbHYI0 NONpaBKy K npasuny 26.3ter
orpaHuyuna cgepy 4eNCTBUSA U3NOXEHHbIX B MOANYHKTE (8) UCKIIOYEHUA U3 MOSOXEHUS,
cornacHo kotopomy lNMonyyarowee BeAOMCTBO 0643aHO NPeasioKUTb 3asaBUTEN0 NPEACTaBnUTb
nepeBo pedeparta n Hagnucen Ha YepTexax Ha A3blk Nybnukauumn gaHHON MexayHapoaHom
3asBKU B TeX Cnyyasix, korga pedepaT unm Haanucu Ha vYepTexax npeacTaBneHbl Ha ApYrom
A3blKe, YTO NO3BONUT obecneyvnTb NyGnukaLmnio COOTBETCTBYOLEN MEXAYHapOAHON 3asBKN Ha
OOHOM si3blke (CM. NYHKT 2(c) n npunoxeHue |l gpokymenta PCT/A/56/2, a Takke nyHKT 23
pokymeHta PCT/A/56/3). OaHHas nonpaska BCTynuT B cuny ¢ 1 niona 2025 roga v 6yget
NPUMEHATBLCA K NIOON MexayHapooHOW 3asiBKe, AaTa MeXaAyHapo4HOW No4ayn KOTOpown
npuxoamuTCA Ha 3Ty unn Gonee No3gHIo AaTy.
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4.  C T1ex nop MexayHapogHoMy 610po cTano U3BECTHO O ABYX HETOYHOCTSAX B TEKCTE
npasuna 26.3ter Ha dopaHLy3CKOoM A3blke. B HacTosleM OJOKYMeHTe npeanaratoTcs
ncnpaBfeHnst aTUX HETOYHOCTEN.

NPEANIATAEMbIE UCTIPABJIEHUA

5.  TekcT nyHKTa i) noanyHKTa a) npaeuna 26.3ter Ha dpaHLy3CKOM A3bIKe rnacuT: “si une
traduction de la demande internationale est exigée en vertu de la régle 12.3.a) dans une langue
dans laquelle la demande internationale doit étre publiée” (BbiaeneHne nobasneHo
cocTtaBuTenem gokymeHTa). MexayHapogHoe 6topo npeanaraet BHECTU UCMPaBIieHNE B TEKCT
N UCnonb3oBaTb BMECTO HEOMPEOENEHHOIO apTUKNSA “une” onpegeneHHbIn apTuknb “la”. 370
MO3BOSNIUT COrnacoBaTb TEKCT NMYHKTA i) C TEKCTOM MyHKTA ii) 4AaHHOro NOANYHKTa Npu
YNOMMHaHUN 53blKa, Ha KOTOpoM ByaeT onyGnvkoBaHa MexayHapoaHas 3asiBKa.

6.  TekcT nyHKTa i) noanyHKTa €) npaswuna 26.3ter Ha dpaHLy3CKoM A3blke rnacut: “une des
langues indiquées dans la description ou les revendications telles qu’elles ont été déposées”
(BblaeneHne nobaeneHo cocTaBuTENeM AOKyMeHTa). PpaHuy3ckoe npunaratenbHoe
“indiquées” aBnsieTca HEBEPHLIM; SIBHOE YKa3aHWe Ha TOo, YTO B ONMUCaHMM UM MYHKTax
dopMyIbl M306pPETEHUSA UCMONBb3YETCA KOHKPETHBbIN A3bIK, OTCyTCTBYET. MexayHapogHoe 6topo
npeanaraeT BHECTU UCMNpaBlieHNe B TEKCT M UCMNOMb30BaTh npunaratensHoe “utilisées” ans
yKa3aHusi Kakoro-nnbo si3bika, KOTOpbIf SBNSIETCA YaCTbio ONUCAHUS UK NYHKTOB hopMynbl
n3obpeTeHns B MeXXOyHaApOOHON 3asiBKe B TOM BUAE, B KOTOPOM OHa NnogaHa.

7. B NPUNOXeHNN N3NoXXeHbl npeanaraemMmble UcnpaBlieHUA, yKa3daHHbl€ B MYHKTax 5ne6
BblLUE.

8. Paboueli epynne
npednazaemcs paccMompema
ripednazaemble UCrpasieHus K
mekcmy npasuna 26.3ter Ha
ppaHUy3CKOM A3bIKe, U3ITOXEHHbIE 8
MPUITIOXXEHUU K Hacmosiwemy
OOKyMeHmy.

[MpunoxeHne cnenyeT]
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Régle 26
Contrdle et correction de certains éléments de la demande internationale aupres de

I’office récepteur
26.1 a 26.3bis [Sans changement]
26.3ter Invitation a corriger des irrégularités en vertu de l'article 3.4)i)

a) Lorsque 'abrégeé ou tout texte contenu dans les dessins est déposé dans une langue
qui est différente de celle, sous réserve des régles 12.1bis et 26.3ter.e), de la description et

des revendications, I'office récepteur, sauf

i) si une traduction de la demande internationale est exigée en vertu de la

regle 12.3.a) dans ure la langue dans laquelle la demande internationale doit étre publiée ou

i) si 'abrégé ou le texte contenu dans les dessins est rédigé dans la langue dans

laquelle la demande internationale doit étre publiée,

invite le déposant a remettre une traduction de I'abrégé ou du texte contenu dans les dessins
dans la langue dans laquelle la demande internationale doit étre publiée. Les regles 26.1,
26.2, 26.3, 26.3bis, 26.5 et 29.1 s’appliquent mutatis mutandis.

b) ad) [Sans changement]

e) Lorsque la description d’'une demande internationale est déposée dans une langue
différente de celle des revendications, ou lorsque certaines parties de la description ou
certaines parties des revendications sont déposées dans une langue différente de celle du
reste de cet élément, et dans la mesure ou ces langues sont acceptées par I'office récepteur
au titre de la regle 12.1.a), I'office récepteur invite le déposant, le cas échéant, a remettre,
dans un délai d’'un mois a compter de la date de réception de la demande internationale par
I'office récepteur, une traduction de la description, des revendications ou de toute partie de

celles-ci rédigée dans une seule langue qui remplit les conditions ci-apres :
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i) une des langues indiguées utilisées dans la description ou les revendications

telles qu’elles ont été déposées;

ii) une langue acceptée par 'administration chargée de la recherche internationale

qui procédera a la recherche internationale; et

iii) la langue dans laquelle la demande internationale doit étre publiée.

La regle 12.3.c) a e) s’applique mutatis mutandis.

[KoHeL, npunoXeHns n AoKyMeHTa]



